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HUMANITARINES PAGALBOS TEIKIMO STANDARTAS

.  TIKSLAS IR TAIKYMO APIMTIS
1.1. Nustatyti UAB ,Transporto valdymas® Humanitarinés pagalbos teikimo taisykles, principus ir
tvarka.
1.2.  Sis dokumentas taikomas UAB ,Transporto valdymas* humanitarinés pagalbos teikimui.

2. SAVOKOS IR TRUMPINIAI
2.1. Savoku zZodyne pateikiamos bendrosios sgvokos -Bendrove, Dokumenty
valdymo sistema (DVS), Grupé, GSC, Imoné.

Savoka arba Savokos arba trumpinio paaiSkinimas
trumpinys
Bendrové UAB ,Transporto valdymas®“ (juridinio asmens kodas 304766704).
Bendrovés vadovas Vienasmenis valdymo organas — Bendrovés vadovas.
DLX Bendroves dokumenty valdymo sistema.
Humanitariné Priemonés, kuriy tikslas gelbéti Zzmoniy gyvybes, palengvinti jy kancias ir
pagalba iSsaugoti jy orumg per dél Zmogaus veiklos kylan€ias nelaimes ir esant jy

padariniams. Tokia pagalba taip pat apima nelaimiy rizikos mazinimag,
jskaitant pasirengimg nelaiméms ir atsigavima po ju.
Humanitarinés Nenaudotinas kilnojamasis turtas.
pagalbos dalykas

Koordinatorius Bendrovés vadovo sprendimu paskirtas Bendrovés darbuotojas ar kitos
Grupés jmonés darbuotojas, atsakingas uz Humanitarinés pagalbos
klausimy koordinavimg Bendrovéje.

Nenaudotinas Bendrovei nuosavybés teise priklausantis kilnojamasis turtas, kuris

kilnojamasis turtas  tolesnéje Bendrovés veikloje gali bati nebenaudojamas ir Bendrovés
vadovo sprendimu pripazintas nenaudotinu.

Pareiskéjas Subjektas, pateikes PraSyma.
Politika Grupés paramos ir humanitarinés pagalbos politika.
Prasymas PareiSkéjo pateiktas rasStas, kuriuo prasoma suteikti Humanitarinés

pagalbos dalyky.

Standartas Bendrovés humanitarinés pagalbos teikimo standartas, jskaitant
vélesnius jo pakeitimus ir papildymus; Sis dokumentas.

Sutartis Sutartis dél Humanitarinés pagalbos teikimo, sudaroma tarp Bendroveés ir
Humanitarinés pagalbos gavéjo.

Vienintelis Bendrovés vienintelis akcininkas — AB ,Ignitis grupé®.
akcininkas
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VBHP] Lietuvos Respublikos vystomojo bendradarbiavimo ir humanitarinés
pagalbos jstatymas, jskaitant visus jo vélesnius pakeitimus ir papildymus.

DESTOMOJI DALIS

Standartas nustato Bendrovés Humanitarinés pagalbos tikslus ir principus, Prasymy
nagringjimo, sprendimy suteikti Humanitarine pagalbg derinimo su kompetentingomis
institucijomis ir sprendimy priémimo tvarkg, Humanitarinés pagalbos teikimo salygas ir tvarka.
Bendrové savo veikloje vadovaujasi tarptautine humanitarine teise, VBHP] ir Kkitais
nacionalinés teisés aktais, reglamentuojanciais Humanitarinés pagalbos teikimg, Europos
Sagjungos ir nacionaliniais teisés aktais, reglamentuojanciais konkurencijos klausimus,
Bendroveés jstatais, Politika, Siuo Standartu ir kitais Bendrovés bei Grupeés vidaus teisés aktais.
Bendrove, teikdama Humanitarine pagalbg, vadovaujasi uZsienio politikos prioritetais ir
tarptautiniais jsipareigojimais ir laikosi VBHP] nustatyty humanitarinés veiklos principy.
Bendrovés Humanitarinés pagalbos teikimo tikslas — tenkinti nuo kariniy ir (ar) ginkluoty
veiksmy nukentéjusios Ukrainos humanitarinius poreikius, susijusius su energetika,
perduodant Bendrovés Nenaudoting kilnojamajj turtg Ukrainos energetikos infrastruktdros
atkdrimui (atstatymui).

Bendroveés teikiamos Humanitarinés pagalbos dalykais gali bati tik Nenaudotinas kilnojamasis
turtas.

Bendrovés suteiktos Humanitarinés pagalbos verte sudaro Bendrovés perduodamo
Nenaudotino kilnojamojo turto likutiné verté bei Bendrovés iSlaidos, patirtos demontuojant,
paruoSiant, transportuojant §j turta, taip pat kitos iSlaidos, kurias Bendroveé gali patirti
perduodama Nenaudoting kilnojamajj turtg kaip Humanitarine pagalba.

Bendrové Humanitarinés pagalbos dalykus gali teikti tarptautiniy organizacijy, Ukrainos
valstybiniy ar savivaldybiy institucijy, Ukrainos viesuyjy juridiniy asmeny ar Ukrainos valstybiniy
institucijy praSymu kity juridiniy asmeny, kuriuos Ukraina jgaliojo ar kuriems pavedé imtis
priemoniy ir veiksmy siekiant Humanitarinés pagalbos tiksly, nuosavybén.

Bendrove gali teikti Humanitarine pagalbg tik tokiu atveju, jeigu:

ji neturi mokestiniy nepriemoky Lietuvos Respublikos valstybés biudzetui, savivaldybiy
biudZzetams ar fondams, j kuriuos mokamus mokescius administruoja Valstybiné mokesciy
inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, taip pat jsiskolinimy su praleistais
mokéjimo terminais Valstybinio socialinio draudimo fondo biudzetui bei laiku nejvykdyty
skoliniy jsipareigojimy pagal paskolos sutartis ir kitus jsipareigojamuosius skolos dokumentus,
pasiradytus su Lietuvos Respublikos finansy ministerija, arba pagal sutartis su valstybés
garantija.

preliminari ar patvirtinta jos ataskaitiniy finansiniy mety nekonsoliduotojo grynojo pelno suma
yra teigiama (néra patirta nuostoliy).

HUMANITARINEI PAGALBAI SKIRIAMOS SUMOS NUSTATYMAS

Bendrovés skiriamg sumg Humanitarinés pagalbos teikimui nustatoma Bendrovés Vienintelio
akcininko sprendimu Bendrovés vadovo teikimu.

Koordinatorius apie Standarto 4.1 punkte nurodyta tvarka nustatytg Bendrovés skiriamg suma
Humanitarinés pagalbos teikimui elektroniniu laiSku informuoja Politikos savininkg per 2 (dvi)
darbo dienas nuo Vienintelio akcininko sprendimo priémimo dienos.

PRASYMU TEIKIMAS
PareiSkéjas, siekdamas gauti Humanitaring pagalbg Standarto 3.4 punkte numatytam tikslui,
PraSymg gali pateikti tiesiogiai Bendrovei el. paStu/pastu arba per Lietuvos Respublikos
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1.1, ar suteikus Prasyme nurodytg kilnojamajj turtg, nebdty virSyta Bendrovés nustatyta

2.
3

valstybines institucijas ar jstaigas. PraSyme turi bati nurodyta, kokio kilnojamojo turto prasoma,
taip pat tikslai, kuriems bus naudojamas praSomas kilnojamasis turtas.

Kartu su Prasymu (ar véliau, paprasSius Koordinatoriui) PareiSkéjas turi pateikti uzpildytg
Grupés antikorupciniy kontrolés priemoniy taikymo standarto 2 priede pateiktg ,Klausimyno
verslo partneriams” forma.

PraSymas ir visi kartu su PraSymu teikiami dokumentai turi bati parengti (uZpildyti) lietuviy arba
angly kalba. Jei Pradymas ir (ar) kiti kartu su PraSymu teikiami dokumentai yra parengti kita
(nei lietuviy ar angly) kalba, kartu turi biti pateiktas tinkamai patvirtintas (vertéjo parasu ir
vertimy biuro antspaudu (jei tokj turi)) Siy dokumenty vertimas j lietuviy arba angly kalba.
Bendrovei sutikus, PareiSkéjo teikiama techniné dokumentacija gali biti parengta originalo
kalba.

Prasymas ir visi kartu su PraSymu pateikti dokumentai turi bati pasirasyti PareiSkéjo vadovo ar
tinkamai jo jgalioto asmens. Jeigu PraSymga ir/ ar kartu su PraSymu teikiamus dokumentus
pasirado jgaliotas asmuo, turi bati pateiktas tinkamas jgaliojimas arba Pareidkéjo vadovo
sprendimas (jsakymas ar pan.) suteikti atitinkamus jgaliojimus asmeniui.

PRAéYMU VERTINIMAS IR SPRENDIMY DEL HUMANITARINES PAGALBOS TEIKIMO
PRIEMIMAS
Gaves Prasyma, Koordinatorius:

jvertina:

Humanitarinés pagalbos teikimui skiriama suma;

ar Pareidkéjas yra vienas i§ Standarto 3.7 punkte nurodyty subjekty;

. ar PraSyme nurodyti tikslai, kuriems PareiSkéjas praso Humanitarinés pagalbos, atitinka
(yra suderinami su) Standarto 3.4 punkte numatyta tikslg;

4. inicijuoja Bendrovés galimybiy teikti Humanitaring pagalbg PareiSkéjo praSomu

kilnojamuoju turtu vertinimg, kurio metu patikrinama, ar Bendrové turi PareiSkéjo praSomo
kilnojamojo turto, ar prasomas kilnojamasis turtas yra naudojamas/-tinas Bendrovés
veikloje.

6.1.2. elektroniniu pastu perduoda:
6.1.2.1. Politikos savininkui — informacijg apie gautg PraSyma;
6.1.2.2. atsakingam Verslo saugos funkcinés srities darbuotojui — Standarto 5.2 punkte nurodytg

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

dokumenta.
Atsakingas Verslo saugos funkcinés srities darbuotojas Grupés antikorupciniy kontrolés
priemoniy taikymo standarte nustatyta tvarka atlieka PareiSkéjo korupcijos ir kity riziky
vertinimg — stropujj patikrinima.
Esant papildomos informacijos poreikiui, Koordinatorius turi teise rastu ar elektroniniu laiSku
kreiptis | PareiSkéjg prasant per Koordinatoriaus nustatytg protingg terming pateikti papildomag
informacija.
Bendrovés ketinimui teikti Humanitaring pagalbg PareiSkéjui pagal konkrety Prasymg turi
pritarti  Politikos savininkas. Politikos savininko pritarimas/ nepritarimas teikiamas
Koordinatoriui elektroniniu pastu.
Nustadius, kad PareiSkéjas ir jo PraSymas atitinka Standarto 6.7.1 — 6.7.4 punktuose
nustatytas saglygas, Bendrové kreipiasi | Lietuvos Respublikos finansy ministerijg (kaip |
Lietuvos Respublikos Vyriausybés |jgaliotg institucijg, kuri jgyvendina Bendrove
patronuojanCios AB ,lgnitis grupé“ dalyvio teises ir pareigas), praSant pritarimo dél
Humanitarinés pagalbos teikimo tikslingumo. Kartu su rastu Bendrové Finansy ministerijai
pateikia PareiSkéjo PraSymg (ar jo kopijg) bei kitg sprendimo priémimui reikSmingg informacija.
Bendrovés rasto projektg rengia Koordinatorius.



6.6. Gavus Standarto 6.5 punkte nurodytg pritarimg, Bendrovés vadovas priima sprendimg dél viso
ar dalies PraSyme nurodyto kilnojamojo turto pripazinimo nenaudotinu Bendrovés veikloje ir
galimu teikti kaip Humanitariné pagalba.

6.7. Humanitariné pagalba Parei$kéjui gali bati teikiama tik esant visoms Sioms sglygoms:

6.7.1.suteikus Prasyme nurodytg kilnojamajj turtg (ar jo dalj), nebus virSyta Bendrovés nustatyta
suma, skirta Humanitarinés pagalbos teikimui;

6.7.2. PareiSkéjas yra vienas i§ Standarto 3.7 punkte nurodyty subjekty;

6.7.3. PraSyme nurodytas (-i) tikslas (-i), kuriam (-iems) PareiSkéjas praSo Humanitarinés pagalbos,
atitinka (yra suderinami su) Standarto 3.4 punkte numatytg tiksla;

6.7.4. Politikos savininkas pritaria Bendrovés ketinimui teikti Humanitarine pagalbg pagal Pareidkéjo
Prasyma;

6.7.5. Lietuvos Respublikos finansy ministerija, atsizvelgusi j Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly
ministerijos rekomendacijg dél humanitarinés pagalbos teikimo atitikties Lietuvos uzsienio
politikos prioritetams ir tarptautiniams jsipareigojimams, pritaria dél humanitarinés pagalbos
teikimo tikslingumo;

6.7.6. Pareiskéjo prasomas kilnojamasis turtas Standarto 6.6 punkte nustatyta tvarka pripazintas
nenaudotinu Bendrovés veikloje ir galimu teikti kaip Humanitariné pagalba.

6.8. Esant visoms Standarto 6.7 punkte nurodytoms sglygoms, sprendimg dél viso ar dalies
PraSyme nurodyto kilnojamojo turto teikimo ar neteikimo PareiSkéjui kaip Humanitariné
pagalba priima Bendrovés vadovas, atsizvelgdamas | iSvadg del PareiSkéjo keliamos
korupcijos ir/ ar kity riziky bei kitg reikSmingg informacija.

6.9. NustacCius, kad Pareiskéjas ir/ ar jo PraSymas neatitinka bent vienos i§ Standarto 6.7 punkte
nustatyty salygy, Koordinatorius informuoja Pareiskéjg, kad Humanitariné pagalba jam nebus
teikiama.

6.10. Koordinatorius informuoja PareiSkéjg (Bendrovés rastu ar el. pastu) ir Politikos savininkg
(elektroniniu pastu) apie Bendrovés vadovo priimtg sprendimg dél viso ar dalies Prasyme
nurodyto kilnojamojo turto teikimo ar neteikimo PareiSkéjui kaip Humanitariné pagalba per 3
(tris) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos.

6.11. Bendrové rastu informuoja Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerijg apie priimtg
sprendimg suteikti Humanitaring pagalbg per 3 (tris) darbo dienas nuo tokio sprendimo
priémimo dienos.

7.  HUMANITARINES PAGALBOS TEIKIMO |[FORMINIMAS

7.1. Humanitarinés pagalbos teikimas turi bati jtvirtintas raSytine Sutartimi. Kai Humanitarinés
pagalbos dalyko verté (suma) yra didesné kaip 100 000 Eur (Simtas tukstanciy eury), su
Humanitarinés pagalbos gavéju sudaroma notarinés formos Sutartis.

7.2. Sutartyje turi bati nurodytas tikslas, kuriam teikiama Humanitariné pagalba, Humanitarinés
pagalbos dalykai bei informacijos apie tai, kaip buvo panaudoti Bendrovés suteikti
Humanitarinés pagalbos dalykai, teikimo tvarka.

7.3. Sutartyse negali bdati nustatomi konfidencialumo susitarimai, ribojantys informacijos apie
Bendrovés suteiktg Humanitaring pagalbg ir jos panaudojimg pateikimg visuomenei, iSskyrus
atvejus, kai dél saugumo priezas€iy batina uztikrinti informacijos slaptuma.

7.4. Negali bati sudaromos tokios Sutartys, kuriose numatomas Bendrovés jsipareigojimas skirti
Humanitaring pagalbg i$ ateinanciy finansiniy mety Bendrovés pajamy (lésuy).

7.1.  Sutartj pasiraSo Bendrovés vadovas ar jo jgaliotas asmuo.

8. ATSISKAITYMAS UZ HUMANITARINES PAGALBOS PANAUDOJIMA

8.1. Humanitarinés pagalbos gavéjas Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka teikia informacija
Bendrovei, kaip buvo panaudoti Bendrovés suteikti Humanitarinés pagalbos dalykai.

8.2. Koordinatorius uztikrina, kad Standarto 8.1 punkte nurodyta informacija bty perduota Politikos
savininkui ir pateikta informacijai Bendrovés vadovui ir AB ,Ignitis grupé® valdybai.



9. VIESUMAS

9.1. Bendrové ne véliau kaip per 1 (vieng) ménesj nuo Humanitarinés pagalbos suteikimo viesai
savo interneto svetainéje paskelbia informacijg apie Bendrovés suteiktg Humanitarine

pagalba.
9.2. Bendrové taip pat vieSai skelbia:
9.2.1. Politika;

9.2.2. §j Standarta;

9.2.3. informacijg apie tai, kaip buvo panaudoti suteikti Humanitarinés pagalbos dalykai (iSskyrus
atvejus, kai dél saugumo priezasciy yra batina uztikrinti tokios informacijos slaptumg);

9.2.4. informacijg apie Bendrovés einamaisiais metais ir ne maziau kaip per 3 (trejus) praéjusius
finansinius metus suteiktg Humanitarine pagalbg;

9.2.5. kitg Bendrovés vidaus teisés aktuose numatytg informacija.

9.3. Informacijos vieSuma turi uztikrinti Koordinatorius.

10. |JGYVENDINIMAS IR STEBESENA

10.1. Uz Standarto pakeitimy inicijavimg ir jgyvendinimg atsakingas Koordinatorius. Uz Standarto
jgyvendinimo priezitrg ir kontrole atsakingas Finansy ir administravimo skyriaus vadovas.

10.2. Sprendimg dél Sio Standarto ir/ ar jo pakeitimy tvirtinimo priima Bendrovés vadovas.



